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Zawiadomienie dla oséb, grup i podmiotéw umieszczonych w wykazie przewidzianym w art. 2

ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych $rodkéw restrykcyjnych

skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom majagcych na celu zwalczanie
terroryzmu

(zob. zalacznik do rozporzadzenia Rady (UE) nr 687/2011)
(2011/C 212/09)

RADA UNII EUROPE]JSKIE]

Ponizsza informacja skierowana jest do osob, grup i podmiotéw wymienionych w rozporzadzeniu Rady
(UE) nr 687/2011 z dnia 18 lipca 2011 (}).

Rada Unii Europejskiej ustalita, Ze powody umieszczenia Pafistwa w wyzej wspomnianym wykazie oséb,
grup 1 podmiotéw podlegajacych srodkom ograniczajacym przewidzianym w rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegdlnych Srodkéw restrykcyjnych skierowanych
przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu (%) sa wcigz zasadne.
Dlatego Rada postanowila utrzyma¢ Panstwa w tym wykazie.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. przewidziano, ze wszystkie
fundusze, inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze nalezgce do odnosnych oséb, grup i podmiotéw
zostang zamrozone i ze nie mozna im udostgpniaé, ani bezposrednio, ani posrednio, zadnych funduszy,
innych aktywow finansowych i zasobéw gospodarczych.

Zwracamy Pafistwu uwage na mozliwo$¢ wystapienia do wlasciwych organéw odpowiedniego(-ich) panstwa
(panstw) czlonkowskiego(-ich), wymienionych w zalgczniku do tego rozporzadzenia, o zgode na uzycie
zamrozonych funduszy w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych platnosci
zgodnie z art. 5 ust. 2 tego rozporzadzenia. Aktualny wykaz tych organéw widnieje na stronie internetowej:

http:/[ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm

Zainteresowane osoby, grupy lub podmioty moga przesta¢ na ponizszy adres wniosek o otrzymanie
uzasadnienia Rady wyjasniajacego, dlaczego ich nazwiska lub nazwy zostaly utrzymane w wyzej wspom-
nianym wykazie (o ile uzasadnienie takie nie zostalo im jeszcze przekazane):

Council of the European Union
(Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Zainteresowane osoby, grupy i podmioty moga w dowolnym terminie skierowaé do Rady na wyzej wska-
zany adres wniosek, wraz z dokumentami uzupelniajgcymi, o ponowne rozpatrzenie decyzji o ich umiesz-
czeniu i utrzymaniu w wykazie. Po wplynieciu wniosek zostanie rozpatrzony. Nalezy pamietaé, ze wykaz
jest regularnie przegladany przez Rade zgodnie z art. 1 ust. 6 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB.
Jezeli wniosek ma zostaé rozpatrzony podczas najblizszego przegladu, nalezy go zlozy¢ w terminie dwéch
miesiecy od daty publikacji niniejszego zawiadomienia.

Prosimy tez pamigtaé, ze rozporzadzenie Rady mozna zaskarzy¢ do Sadu Unii Europejskiej zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 263 ust. 4 i 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

() Dz.U. L 188 z 19.7.2001, s. 2.
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